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Pamatnostadnu statuss

Sis pamatnostadnes ir izdotas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010, ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas
iestadi (Eiropas Banku iestadi), 16. pantu, Regulu (ES) Nr. 1094/2010, ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas
iestadi (Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadi), un Regulu (ES) Nr. 1095/2010, ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi) (EUI regulas)®.

Eiropas uzraudzibas iestades (EUI) izdod $is pamatnostadnes, pamatojoties uz Regulas (ES) 2022/2554
(DORA)? 32. panta 7. punktu, saskana ar kuru EUl izdod pamatnostadnes par sadarbibu starp EUl un
kompetentajam iestadém, kas aptver:

e detalizétas procediras un nosacijumus uzdevumu sadalei un izpildei starp kompetentajam
iestadém un EUI; un

e detalizétu informaciju par informacijas apmainu, kas ir vajadziga kompetentajam iestadém, lai
nodrosinatu turpmakus pasakumus saistiba ar ieteikumiem, kas adreséti IKT pakalpojumu
sniedzé&jiem, kuri ir tresas personas, un finansu vienibam, kas noteiktas ka kritiski svarigas.

Zinojumu sniegSanas prasibas

Saskana ar EUI regulu 16. panta 3. punktu kompetentas iestades dara visu iespéjamo, lai ievérotu
pamatnostadnes. Kompetentajam iestadem divu ménesu laika péc pamatnostadnu tulkoto versiju
izdoSanas ir japazino attiecigajai EUI, vai tas ievéro vai paredz ievérot Sis pamatnostadnes, vai janorada
to neievérosanas iemesli. Ja $Saja termina nebls sanemts $ads pazinojums, attieciga EUIl uzskatis, ka
kompetentas iestades Sos ieteikumus neievéro. Pazinojumi janostta uz compliance@eba.europa.eu,
CoE@eiopa.europa.eu un DORA@esma.europa.eu ar atsauci “JC/GL/2024/36”. Personam, kas
iesniedz pazinojumus, ir jabat pilnvarotam to parstavéto kompetento iestazu varda zinot par prasibu
izpildi. Pazinojumus publicés EUI timekl|a vietnés saskana ar 16. panta 3. punktu.

1. iedala. Visparigi apsverumi

Visparigie mérki un principi

1Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas
iestadi (Eiropas Banku iestadi), groza Lémumu Nr.716/2009/EK un atce] Komisijas L&émumu 2009/78/EK (OV L 331,
15.12.2010., 12. lpp.). Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadi), groza Lemumu Nr. 716/2009/EK un atce)
Komisijas Lémumu 2009/79/EK (OV L331, 15.12.2010., 48.-83.lpp.).Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi),
groza Lemumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu Nr. 2009/77/EK (OV L 331, 15.12.2010., 84.-119. Ipp.).

2Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.2022/2554 (2022.gada 14.decembris) par finansu nozares digitalas
darbibas noturibu un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 1060/2009, (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014, (ES) Nr. 909/2014 un (ES)
Nr. 2016/1011 (OV L 333, 27.12.2022., 1. Ipp.).
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So pamatnostadnu mérkis ir nodro$inat, ka EUl un kompetentas iestadés ir:

e parskats par jomam, kuras nepiecieSsama sadarbiba un/vai informacijas apmaina starp
kompetentajam iestadém un EUI saskana ar DORA 32. panta 7. punktu;

e koordinéta un saskanota pieeja starp EUl un kompetentajam iestadém informacijas apmaina
un sadarbiba uzraudzibas darbibu noluka, lai nodrosinatu efektivitati un konsekvenci, ka art
izvairitos no dublésanas;

e vienota pieeja reglamentam un terminiem, ko pieméro attieciba uz sadarbibu un informacijas
apmainu, tostarp sadarbibas un informacijas apmainas uzdevumiem un pienakumiem un
[idzekliem.

Sajas pamatnostadnés tiek apkopota konsekventa, lietderiga un efektiva prakse attiecibd uz
uzraudzibas sadarbibu un informacijas apmainu starp EUl un kompetentajam iestadém DORA
32. panta 7.punkta kontekstad. Sis pamatnostidnes nekavé turpmaku informacijas apmainu un
paplasinatu uzraudzibas sadarbibu starp EUl un kompetentajam iestadém. Sadarbibas un informacijas
apmainas starp EUIl un kompetentajam iestadém praktiskas detalas var bit atkarigas no konkrétiem
meérka darbibas modeliem.

Sadarbiba un informacijas apmaina, kas izklastita $ajas pamatnostadnés, ir janem véra preventiva un
uz risku balstTta pieeja, kuras rezultata batu japanak lidzsvarots uzdevumu un pienakumu sadalijjums
starp trim EUI un kompetentajam iestadém un péc iespéjas labak jaizmanto cilvékresursi un tehniskas
zinasanas, kas pieejamas katra no EUl un kompetentajam iestadem.

Ja $ajas pamatnostadnés nav noteikts citadi, EUIl atsaucas uz trim EUI, tostarp vadoSo uzraudzibas
iestadi (Lead Overseer).

Piemérosanas joma

So pamatnostadnu darbibas joma attiecas tikai uz DORA V nodalas Il iedaju (31.—44. pants) un
neattiecas uz pantiem, kas saistiti ar:

e uzdevumiem, kas attiecas tikai uz vienu konkrétu kompetento iestadi vai EUl (pieméram,
43. pants par parraudzibas maksam, kas ir tikai SK uzdevums) vai kas attiecas uz finansu
vientbam un kritiski svarigam tresam personam, kas sniedz IKT pakalpojumus (pieméram,
saskana ar 35. panta 5. punktu CTPP labticigi sadarbojas ar SK un palidz tai pildit savus
uzdevumus);

e sadarbibu starp kompetentajam iestadém (pieméram, saskana ar 48. panta 1. punktu
kompetentas iestades ciesi sadarbojas sava starpa), starp EUIl (pieméram, saskana ar 35. panta
2. punkta a) apakSpunktu SK nodrosina regularu koordinaciju Vienotaja uzraudzibas tikla) un
ar citam ES iestadem (pieméram, saskana ar 34. panta 3. punktu SK var ligt ECB un ENISA
sniegt tehniskas konsultacijas);
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e parvaldibas kartibu, uz kuru attiecas EUI reglaments (pieméram, saskana ar 32. pantu EUI ir
jaizveido NO, un saskana ar 34.pantu sadarbibas organizacijam ir jaizveido Kopigais
parraudzibas tikls);

e atseviskam juridiskajam pilnvaram (pieméram, kritérijus JET sastava noteikSanai, to
norikosanu, uzdevumus un darba kartibu regulé atseviski regulativi tehniskie standarti, kas
jaizstrada EUI (DORA 41. panta 1. punkta c) apaksSpunkts)).

Pamatnostadne Nr. 1. Valoda, sazinas lidzekli, kontaktpunkti un
pieejamiba

1.1 Sadarbibas un informacijas apmainas nolikos EUl un kompetentajam iestadém ir jasazinas anglu
valod3, ja vien nav panakta citadda vienoSanas.

1.2 EUI un kompetentajam iestadém Sajas pamatnostadnés minéta informacija ir jadara pieejama
elektroniski, ja vien nav panakta citdda vienoSanas.

1.3 EUl un kompetentajam iestadém ir jaizveido vienoti  kontaktpunkti  Tpasas
institucionalas/funkcionalas e-pasta adreses veida informacijas apmainai starp EUl un
kompetentajam iestadém.

1.4 Vienotais kontaktpunkts ir jaizmanto tikai nekonfidencialas informacijas apmainai. EUl un
kompetentas iestades var divpuséji un/vai daudzpuséji vienoties par jebkadam piemérojamam
prasibam attieciba uz informacijas droSu nosQtiSanu, izmantojot vienoto kontaktpunktu
(pieméram, prasibu par pilnvaroto personu elektroniskajiem parakstiem).

1.5 EUl informacija par kontaktpunktiem ir jadara pieejama kompetentajam iestadéem.
Kompetentajam iestadém bez liekas kavésanas ir jadara pieejama un jaatjaunina informacija par
kontaktpunktiem saskana ar EUI noteiktajam darbibas instrukcijam.

1.6 EUI un kompetentajam iestadém jaizmanto 1pass dross tieSsaistes riks, lai konfidenciali un drosi
apmainitos ar informaciju sava starpa. TieSsaistes rika ir japaredz tehniskas informacijas drosibas
pasakumi, lai garantétu datu konfidencialitati attieciba uz treSo personu neatlautu piek|uvi.

1.7 Informacijai, ar kuru jaapmainas, izmantojot 1paso droSo tieSsaistes riku, ir jaaprobeZojas ar
informaciju, kas jaiesniedz saskana ar 5.-12. punktu, un jebkadu papildu informaciju, kas
nepiecieSama, lai vadosa uzraudzibas iestade un kompetentas iestades varétu veikt savus
attiecigos pienakumus saskana ar DORA.

1.8 EUl un kompetentajam iestadém ir janodrosina, ka sazina un informacijas apmaina starp EUI un
kompetentajam iestadém ir pieejama un ieklaujosa visam iesaistitajam pusém, tostarp tam, kuram
var bit valodas barjeras vai piekluves vajadzibas. Saja konteksta EUI un kompetentas iestades var
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izmantot tulkoSanas pakalpojumus vai pieejamus komunikacijas rikus, pieméram,
videokonferencu programmatiru ar slégtu subtitréSanu, ar nosacijumu, ka dati ir aizsargati pret
tresSo personu neatjautu izmantosanu.

Pamatnostadne Nr. 2. Laika grafiki

2.1 Tpadu apstaklu gadijuma, kad nepieciesama talitéja riciba vai papildu laiks attieciga uzdevuma
izpildei, galvenais parraugs, apsprieZoties ar attiecigajam kompetentajam iestadém, var saisinat
vai pagarinat 5. Iidz 12. punkta minétos terminus. Vadosajai parraudzibas iestadei ir jadokumenté
izmainas un $adu izmainu iemesli.

Pamatnostadne Nr. 3. Eiropas uzraudzibas iestazu un kompetento

iestazu viedokl|u atskirtbas

3.1 Ja pastav atskirigi viedokli par sadarbibu uzraudzibas joma un informacijas apmainu, EUl un
kompetentajam iestadém ir jacensas panakt savstarpéji saskanotu risindjumu. Gadijumos, kad
sadu risinajumu nav iespé&jams panakt, galvenajam parraugam, apsprieZoties ar Apvienoto
parraudzibas tiklu, viedok|u atSkiritbas ir jaiesniedz Uzraudzibas forumam, kas iesniegs savus
viedoklus, lai rastu savstarpéji pienemamu risinajumu.

Pamatnostadne Nr. 4. Informacijas apmaina starp EUI un
kompetentajam iestadem saistiba ar to attiecigo sadarbibu ar
kompetentajam iestadem, kas izraudzitas vai izveidotas saskana ar
TID2 (TID2 iestades)

4.1 Ja iespéjams, kompetentajam iestadém un galvenajam parraugam ir savstarpéji jadara pieejama
attieciga informacija, kas izriet no dialoga ar NIS2 iestadém, kuras ir atbildigas par to batisko vai
svarigo vienibu uzraudzibu, uz kuram attiecas minéta direktiva un kuras ir noteiktas par kritiski
svarigu IKT pakalpojumu sniedz€&ju - treSo personu.

2. iedala. Kritiski svarigu treso personu, kas sniedz IKT pakalpojumus,
noteikSana

Pamatnostadne Nr. 5. Informacija, kas kompetentajam iestadém
jaiesniedz EUI, lai veiktu kritiska svariguma novértéjumu
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5.1 Laisaskana ar DORA 31. panta 1. punkta a) apakSpunktu noteiktu finansu vientbam kritiski svarigas
tresas personas, kas sniedz IKT pakalpojumus, bez liekas kavéSanas péc DORA 28. panta 3. punkta
minéta informacijas registra sanemsanas kompetentajam iestadém ir jadara pieejams pilns
informacijas registrs EUl saskana ar EUI noteiktajiem formatiem un proceddram.?

5.2 Kompetentajam iestadém ir ari jadara pieejama EUI visa to riciba esosa attieciga kvantitativa vai
kvalitativa informacija, lai atvieglotu DORA 31.panta 2.punkta paredzéto kritiskuma
novértéjumu, nemot véra DORA 31. panta 6. punkta minéto delegéto aktu.

5.3 Kompetentajam iestadém péc pieprasijuma ir jadara pieejama EUI papildu informacija, kas iegtta
to uzraudzibas darbibas, lai atvieglotu kritiskuma novértéjumu.

Pamatnostadne Nr. 6. Informacija, kas saistita ar kritiski svarigu IKT
treso personu pakalpojumu sniedz€eju izraudziSanu un kas vadosajai
uzraudzibas iestadei vai EUI jaiesniedz kompetentajam iestadem

6.1 EUI 10 darbdienu laika péc informacijas sanemsanas no IKT tresas puses pakalpojumu sniedzéja
to finansu iestazu kompetentajam iestadém, kuras izmanto IKT tre$as puses pakalpojumu
sniedzéja sniegtos IKT pakalpojumus, ir jadara pieejams IKT tresas puses pakalpojumu sniedz€éja
juridiskais nosaukums, identifikacijas kods?, valsts, kurd atrodas IKT tre$as puses pakalpojumu
sniedzéja juridiska adrese, un, ja tas pieder grupai, matesuznémumam, kas iesniedzis lGgumu
noteikt to par kritiski svarigu saskana ar DORA 31. panta 11. punktu.

6.2 VadoSajam parraudzitajam ir jadalas ar to finanSu vienibu kompetentajam iestadem, kuras
izmanto IKT pakalpojumus, ko sniedz kritisks IKT pakalpojumu sniedz€&js — tresa persona:

a) 10 darbdienu laika péc tam, kad no kritiski svariga IKT tresas puses pakalpojumu sniedzg&ja ir
sanemts kritiski svariga IKT tre$as puses pakalpojumu sniedzéja pazinojums par jebkadam
izmainam Savieniba registréta meitasuznémuma vadibas struktlira saskana ar DORA 31. panta
13. punktu;

b) 10 darba dienu laikd péc tam, kad ir iesniegts pazinojums par lémumu iecelt IKT tresas
personas pakalpojumu sniedzéju par kritiski svarigu IKT treSas personas pakalpojumu
sniedzéjam, jazino par IKT tresas personas pakalpojumu sniedzéja juridisko nosaukumu,
identifikacijas kodu’, IKT juridiskas adreses valsti un, ja tas pieder pie grupas, tas
matesuznémuma grupas valsti, kas ir atzita par kritiski svarigu saskana ar DORA 31. panta 5.

3 EUl izmantos EUI dibina3anas regulu 35. panta 2. punktu, lai pieprasitu pilnigu informacijas registru.

4 “|dentifikacijas kods” attiecas uz identifikacijas kodu, kas prasits IKT pakalpojumu sniedzéjiem, kuri ir tre3as personas, ka
noteikts Tsteno3anas tehniskajos standartos par standarta veidném informacijas registra vajadzibam attieciba uz visiem
ligumiskajiem noteikumiem par to IKT pakalpojumu izmantosSanu, kurus sniedz IKT pakalpojumu sniedzgji, kas ir tresas
personas, saskana ar Regulas (ES) 2022/2554 28. panta 9. punktu.
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un 11. punktu, un sakuma datumu, no kura uz tiem faktiski attieksies DORA 31. panta
5. punkta minétas parraudzibas darbibas.

3. iedala. Galvenas parraudzibas darbibas

Pamatnostadne Nr. 7. Parraudzibas plani

7.1 Pirms DORA 33.panta 4.punkta minéta gada parraudzibas plana pabeigSanas galvenajam
parraugam ir jadara pieejams gada parraudzibas plana projekts to finanSu vienibu
kompetentajam iestadém, kuras izmanto IKT pakalpojumus, ko sniedz kritiski svarigs IKT
pakalpojumu sniedz€js - tresa persona.

7.2 Gada uzraudzibas plana projekta ir jaieklauj Sada informacija par paredzétajam visparéjam
izmekléSanam vai inspekcijam:
a) parraudzibas darbibas veids (vispariga izmeklésana vai parbaude);
b) augsta limena darbibas joma un mérki;
c) aptuvenais termins.

7.3 Kompetentas iestades var sniegt komentarus par gada uzraudzibas plana projektu 30 darbdienu
laika péc ta sanemsanas.

7.4 Desmit darbdienu laika péc pienemsanas galvenajam parraugam ir jadara pieejams
kompetentajam iestadém gada uzraudzibas plans un daudzgadu uzraudzibas plans®.

7.5 Galvenajam parraugam ir jadara pieejami kompetentajam iestadém visi butiskie gada
parraudzibas plana un daudzgadu parraudzibas plana atjauninajumi bez liekas kavésanas péc
atjauninadjumu pienemsanas. Kompetentas iestades var iesniegt komentarus par gada
uzraudzibas plana batiskajiem atjauninajumiem 30 darba dienu laika péc to sanemsanas.

Pamatnostadne Nr. 8. Visparigas izmekléSanas un parbaudes

8.1 Vismaz tris nedélas pirms visparéjas izmekléSanas vai parbaudes sakuma saskana ar DORA
38. panta 5. punktu, 39. panta 3. punktu un 36. panta 1. punktu vai ar iespéjami isaku kavéSanos
steidzamas izmeklésanas vai parbaudes gadijuma galvenajam parraugam ir jainformé to finansu
vientbu kompetentas iestades, kas izmanto IKT pakalpojumus, kurus sniedz kritiski svarigas IKT
pakalpojumu sniedzéji - tresas personas, par pilnvaroto personu identitati visparéjai izmeklésanai
vai parbaudi.

5Sk. 3. apsvérumu regulativo tehnisko standartu projekta par parraudzibas darbibu veik3anu attieciba uz kopéjam parbaudes
grupam saskana ar DORA.
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8.2 Pilnvarotas personas ir:
- attiecigie vadosas uzraudzibas iestades darbinieki; un

- DORA 40. panta 2. punkta minétie apvienotas parbaudes grupas darbinieki, kas norikoti veikt
visparéjo izmeklésanu vai parbaudi.

8.3 Galvenajam parraugam ir jainformé kompetentas iestades par finansu vientbam, kuras izmanto
IKT pakalpojumus, ko sniedz Sis kritiski svarigo IKT pakalpojumu sniedzéjs - tre$a persona, ja
pilnvarotas personas konstaté, ka kritiski svarigo IKT pakalpojumu sniedzéjs - tresa persona iebilst
pret parbaudi, tostarp izvirza nepamatotus parbaudes nosacijumus.

Pamatnostadne Nr. 9. Papildu informacijas apmaina starp vadoso
uzraudzibas iestadi un kompetentajam iestadém saistiba ar
uzraudzibas darbitbam

9.1 10 darbdienu laika péc tam, kad pienemts informacijas pieprasijums kritiski svarigam IKT tresas
personas pakalpojumu sniedzéjam, vadoSajam parraudzitajam ir jadara pieejams kopigajam
uzraudzibas tiklam un to finansu struktiru kompetentajam iestadém, kuras izmanto kritiski
svariga IKT tre$as personas pakalpojumu sniedzéja sniegtus IKT pakalpojumus, attiecigais
informacijas pieprasijuma apjoms, kas iesniegts kritiski svarigam IKT tresas personas pakalpojumu
sniedz&jam saskana ar DORA 36. panta 1. punktu® un 37. panta 1. punktu.

9.2 Galvenajam parraugam ir jainformé kompetentas iestades par finansu iestadém, kuras izmanto
IKT pakalpojumus, ko sniedz kritiski svarigs IKT pakalpojumu sniedzéjs - tre$a persona, par
jebkuru(-iem/am):

- bdtiskiem incidentiem ar tiesu vai netieSu ietekmi uz finansu struktlram Savienib3, ja par tiem
zino kritiski svarigu IKT pakalpojumu sniedzéjs - tresa persona, tostarp attiecigo informaciju, lai
noteiktu incidenta nozimigumu finan3u struktiram un novértétu iespéjamo parrobezu ietekmi;’

- attiecigam izmainam kritiski svariga IKT tresas puses pakalpojumu sniedzéja stratégija attieciba
uz IKT tresas puses risku;

- notikumiem, kas varétu radit batisku risku IKT pakalpojumu sniegSanas nepartrauktibai un
ilgtspéjibai;

- pamatotu pazinojumu, ko var iesniegt kritiskais IKT treSas personas pakalpojumu sniedzgjs,
apliecinot uzraudzibas plana projekta paredzamo ietekmi uz klientiem, kas ir struktdras, kuras
neietilpst DORA darbibas joma, un attieciga gadijuma formul&jot risinajumus DORA 33. panta
4. punkta minéto risku mazinasanai.

7 Sk. Regulas (ES) 2022/2554 41. panta 1. punkta a), b) un d) apak$punkta minéto regulativo tehnisko standartu projekta par
tadu nosacijumu saskanosanu, kas Jauj veikt uzraudzibas darbibas, 3. panta 2. punkta ) apakSpunktu.
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9.3 Ja kritiski svariga tresa persona, kas sniedz IKT pakalpojumus, sadarbojas ar kompetentajam
iestadem visu ar parraudzibu saistito jautajumu vajadzibam, kompetentajam iestadém Sie
pazinojumi ir jadara pieejami galvenajam parraugam un kritiski svarigajai treSajai personai, kas
sniedz IKT pakalpojumus; jaatgadina, ka galvenais parraugs ir ta galvenais kontaktpunkts visu ar
parraudzibu saistito jautajumu vajadzibam.

4. iedala. leteikumu izpildes pécparbaude

Pamatnostadne Nr. 10. Visparigi pecparbaudes principi

10.1 Turpmakiem pasakumiem péc ieteikumiem, ko izdevusi vado$a uzraudzibas iestade, ir
japiemeéro sadi visparigi principi:

- kompetentas iestades ir to uzraudziba esoSo finanSu vienibu galvenais kontaktpunkts.

Kompetentas iestades ir atbildigas par turpmakiem pasakumiem saistiba ar ieteikumos

identificetajiem riskiem, kas attiecas uz finansu iestadém, kuras izmanto kritiski svarigu IKT
treso pusu pakalpojumu sniedzéju pakalpojumus;

- galvenais parraugs ir galvenais kontaktpunkts kritiski svarigam tresajam personam, kas sniedz
IKT pakalpojumus, attieciba uz visiem jautajumiem, kas saistiti ar parraudzibu. Galvenais
parraugs ir atbildigs par turpmakiem pasakumiem saistiba ar ieteikumiem, kas adreséti kritiski
svarigajai treSajai personai, kas sniedz IKT pakalpojumus.

Pamatnostadne Nr. 11. Informacijas apmaina starp galveno parraugu
un kompetentajam iestadém, lai nodrosinatu ieteikumu izpildes
pécparbaudi
11.1 Galvenajam parraugam ir jadara pieejama finansu iestazu kompetentajam iestadém, kuras
izmanto IKT pakalpojumus, ko sniedz kritiski svarigs IKT pakalpojumu sniedzéjs - tresa persona,
sada informacija:
a. 10 darba dienu laika péc sanemsanas no galvena parrauga:

- kritiski svarigas tre$as personas, kas sniedz IKT pakalpojumus, pazinosana, lai ievérotu
galvena parrauga sniegtos ieteikumus un kritiski svarigas tresas personas, kas sniedz IKT
pakalpojumus, sagatavoto sanacijas planu;

- kritiski svarigas tre$as personas, kas sniedz IKT pakalpojumus, pamatots paskaidrojums
par to, kapéc nav ievéroti ieteikumi;

- zinojumi, kuros noraditas veiktas darbibas vai tiesiskas aizsardzibas lidzekli, ko kritiski
svariga tresa persona, kas sniedz IKT pakalpojumus, ir Tstenojusi saskana ar DORA
35. panta 1. punkta c) apakspunktu.
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10 darba dienu laika péc 60 kalendaro dienu termina beigam saskana ar DORA 42. panta

1. punktu:

tas, ka kritiski svariga tresa persona, kas sniedz IKT pakalpojumus, nav nosutijusi
pazinojumu 60 kalendaro dienu laika péc ieteikumu izdoSanas kritiski svarigai tresajai
personai, kas sniedz IKT pakalpojumus, saskana ar DORA 35.panta 1.punkta
d) apakspunktu.

10 darbdienu laika péc galvena parrauga pienemta [emuma:

novertéjums par to, vai kritiski svarigas tresas personas, kas sniedz IKT pakalpojumus,
paskaidrojums par to, kapéc nav ievéroti galvena parrauga ieteikumi, tiek uzskatits par
pietiekamu, un, ja tas tiek uzskatits par pietiekamu, galvena parrauga [emumu attieciba
uz ieteikumu grozisanu®;

zinojumu novértéjums, kuros noraditas paveiktas darbibas vai tiesiskas aizsardzibas
lidzekli, ko kritiski svariga tresa persona, kas sniedz IKT pakalpojumus, ir 1stenojusi
saskana ar DORA 35. panta 1. punkta c) apakSpunktu. Gadijuma, ja kritiski svariga tresa
persona, kas sniedz IKT pakalpojumus, nav pienacigi 1stenojusi ieteikumus, novértéjuma
jaieklauj vismaz DORA 42. panta 8. punkta a)-d) apakSpunkta minétie kritériji;

[emumes, ar ko pieméro periodisku soda maksajumu kritiski svarigai treSajai personai, kas
sniedz IKT pakalpojumus, saskana ar DORA 35. panta 6. punktu. Ja galvenais parraugs
izvélas neatklat sabiedribai periodisko soda maksajumu saskana ar DORA 35. panta
10. punktu, kompetentas iestades, kas sanem informaciju, nedrikst to izpaust sabiedribai;

novértéjumu par to, vai kritiski svarigas tresas personas, kas sniedz IKT pakalpojumus,
atteikums apstiprinat ieteikumus, pamatojoties uz pieeju, kas atsSkiras no galvena
parrauga ieteiktas, varétu negativi ietekmét lielu skaitu finansu iestazu vai ievérojamu
finansu sektora daju.

11.2 Saskanaar DORA 42. panta 10. punktu kompetentajam iestadém ir jadara pieejama galvenajam

a.

parraugam Sada informacija, ja kritiski svarigas tresas personas, kas sniedz IKT pakalpojumus,

nav dal&ji vai pilniba apstiprinajusas galvena parrauga ieteikumus, ko tam adreséjis galvenais

parraugs:

10 darbdienu laika péc tam, kad kompetenta iestade ir pienémusi IEmumu:

pazinojums finansu iestadei par iespéju pienemt IEmumu, ja kompetenta iestade uzskata,
ka finansu iestade sava IKT treSo personu riska parvaldiba nav némusi véra vai nav
pietiekami pievérsusies konkrétiem riskiem, kas identificéti galvena parrauga izdotajos
ieteikumos saskana ar DORA 42. panta 4. punktu;

8 Galvenais parraugs un kopéja parbaudes grupa izvérté kritiski svarigas tre$as personas, kas sniedz IKT pakalpojumus,
pamatoto paskaidrojumu par to, kapéc ieteikumi nav ievéroti. Ja galvenais parraugs nolemj, ka skaidrojums ir uzskatams par
pietiekamu, galvenais parraugs var grozit attiecigos ieteikumus.

10
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- atseviski bridinajumi, ko kompetentas iestades izdevusas saskana ar DORA 42. panta
7. punktu, un attiecigu informaciju, kas lauj galvenajam parraugam novértét, vai Sadu
bridinajumu rezultata ir ieviestas konsekventas pieejas, kas mazina iespéjamo risku
finansu stabilitatei.

b. 10 darbdienu laika péc apsprieSanas:

- apspriesanas ar NIS2 iestadém rezultati pirms Iémuma pienemsanas, ki minéts DORA
42. panta 5. punkta, ja iespéjams.

c. 10 darba dienu laika péc informacijas sanemsanas no finansu iestadéem:

- finansu vienibu ar kritiski svarigam treSam personam, kas sniedz IKT pakalpojumus, spéka
esoso ligumisko vienoSanos bitiskas izmainas, kas veiktas, lai novérstu riskus, kuri
konstatéti galvena parrauga ieteikumos;

- finansu struktiru izejas stratégiju un parejas planu istenoSanas uzsaksana, ka minéts
DORA 28. panta 8. punkta.

.3 EUI, apspriezoties ar kompetentajam iestadem, jaizstrada veidne, lai atvieglotu 11.2. punkta

noteiktas informacijas nosatisanu.

Pamatnostadne Nr. 12. Lemums, ar ko finansu strukttram pieprasa
uz laiku apturét kritiski svarigas tresas personas, kas sniedz IKT
pakalpojumus, sniegta pakalpojuma izmantoSanu vai ievieSanu vai
izbeigt attiecigas ligumiskas vienosanas, kas nosléegtas ar kritiski
svarigu treSo personu, kas sniedz IKT pakalpojumus

12

12.

11

.1 Kompetentajam iestadém ir jainformé galvenais parraugs par savu nodomu pazinot finansu

struktdrai par |lémuma pienemsanas iespéju, ja finanSu struktlra nepienem atbilstigus
llgumiskos pasakumus, lai novérstu ieteikumos identificétos konkrétos riskus, ka minéts DORA
42. panta 4. punkta. Lai piemérotu 12.2.punktu, kompetentajam iestadém ir jasniedz
galvenajam parraugam visa attieciga informacija par iespéjamo |émumu un jauzsver, vai tas
plano pienemt steidzamu lémumu.

2 Péc informacijas sanems$anas galvenajam parraugam ir janovérté Sada |émuma iespéjama
ietekme uz kritiski svarigo treSo personu, kas sniedz IKT pakalpojumus, kura pakalpojumi tiktu
uz laiku aptureéti vai izbeigti. Desmit darba dienu laika péc informacijas sanemsanas vai ar
iespéjami 1saku kavéSanos gadijuma, ja kompetentas iestades plano pienemt steidzamu
[Emumu, galvenajam parraugam minétais novértéjums ir jadara pieejams attiecigajam
kompetentajam iestadem. Kompetentajam iestadém ir janem véra Sis nesaistosais
novértéjums, pienemot [Emumu par to, vai sniegt 12.1. punkta minéto pazinojumu.



European

European Securities and Markets Authority
Occupational Pensions Authority

12.3 Ja divas vai vairakas kompetentas iestades plano pienemt vai ir pienémusas [emumus attieciba
uz finansu vientbam, kas izmanto vienas un tas pasas kritiski svarigas tresas personas, kas sniedz
IKT pakalpojumus, sniegtos IKT pakalpojumus, galvenajam parraugam ir jainformé tas par
jebkadam nekonsekventam vai atskirigam uzraudzibas pieejam, kas varétu radit nevienlidzigus
konkurences apstak|us, ja finansu strukttras izmanto kritiski svarigas tresas personas, kas sniedz
IKT pakalpojumus, sniegtos IKT pakalpojumus dazadas dalibvalstis.

5. iedala. Nobeiguma noteikumi

Sis pamatnostadnes pieméro no 2025. gada 17. janvara.

Sis pamatnostadnes parskatis Eiropas uzraudzibas iestades.

12
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Pielikums. Informacijas apmainas kopsavilkuma tabula

Saja tabula ir apkopota informacijas apmaina starp sadarbibas koordinatoriem (SK)/ uzraudzibas
iestadém (atziméta peléka krasa) un kompetentajam iestadém (KI) (ieziméta zala krasa), ka noradits
Sajas pamatnostadnés. Tabula nav paredzéta, lai ieviestu jaunus noradijumus, bet atspogulotu
pamatnostadnés ietvertos noradijumus. Ja pastav kadas atskirtbas starp Pamatnostadném un So
tabulu, prieksroka dodama Pamatnostadnés ieklautajai informacijai.

Saistitais pants

Informacijas apmaina Termins _ _ PN
1. 'mena teksta
1. iedala. Visparigi apsvérumi
SK, apsprieZoties ar attiecigajam Kl, saisinat i i 2. panta
vai pagarinat terminus. 1. punkts
SK, apspriezoties ar JON, iesniedz VP
v= . - 3 panta
dazadus atzinumus par sadarbibu - -
L - . . 1. punkts
uzraudzibas joma un informacijas apmainu.
Ja iespéjams, Kl un SK savstarpéji dara 4 panta
pieejamu attiecigu informaciju no sava - 1 P unkts
dialoga ar NIS2 iestadéem. P
2. iedala. Kritiskas tresas personas-pakalpojumu sniedzéja (KTPPS) iecelSana
bez nepamatotas  28(3)°
. I — kavésanas pé
KI dara pieejamu EUI pilnu informacijas ) avesa[]a's' pec 31. panta 5 panta
. informacijas
registru. redistra 1. punkta 1. punkts
gistra a'%) apak3punkts,
sanemsanas 2. 6.1 un
12
KI dara pieejamu EUI visu to riciba esoSo 10. punkts 5 panta
attiecigo kvantitativo vai kvalitativo - EUI dibinasanas 2. punkts
informaciju, lai atvieglotu kritiskuma regulas 35. panta

928. panta 3. punkts: IKT riska parvaldibas sistémas ietvaros finansu struktdras uztur un atjaunina informacijas registru
uznémuma limeni un subkonsolidéta un konsolidéta liment attiecibad uz visiem ligumiskajiem noteikumiem par to IKT
pakalpojumu izmantosanu, kurus sniedz IKT pakalpojumu sniedzéji, kas ir tresas personas...

10 31, panta 1. punkta a) apak3punkts: EUl ar Apvienotas komitejas starpniecibu un péc saskana ar 32. panta 1. punktu
izveidota Parraudzibas foruma ieteikuma izraugas tresas personas, kas sniedz IKT pakalpojumus, kas ir kritiski svarigi finansu
vienibam, péc novéertéjuma, kura nemti véra 2. punkta noteiktie kritériji.

1131, panta 6. punkts: Komisija tiek pilnvarota pienemt delegéto aktu saskana ar 57. pantu, lai papildinatu 3o regulu, sikak
precizéjot §a panta 2. punkta minétos kritérijus, lidz 2024. gada 17. jalijam.

1231, panta 10. punkts: 53 panta 1. punkta a) apak§punkta vajadzibam kompetentas iestades reizi gada un apkopota veida
nosita 28. panta 3. punkta tresaja daJa minétos zinojumus Parraudzibas forumam, kas izveidots saskana ar 32. pantu.

13



ehg e €=cp= e ESMA

Authority European Insurance and

Occupational Pensions Authority

- . .y Saistitais pants
Informacijas apmaina Termins - P - PN
1. 'mena teksta
novértésanu. 2. punkts®?
Péc pieprasijuma Kl darit pieejamu papildu
. . _— . . 5 panta
pieejamo informaciju, kas ieguta, veicot - 3. bunkts
uzraudzibas darbibas. -P
EUI darit pieejamu Kl informaciju par treSo 10 darba dienu
personu-pakalpojumu sniedzéju (TPPS), kas laika péc 6 panta
iesniegusas ligumu noteikt tas par kritiski sanemsanas no 1. punkts
svarigam. TPPS
K s'me‘dz kompetentajam |(?st_ade‘m - 10 darba dienu 31. panta
pazinojumu par KTPPS saistiba ar jebkadam L 1 6. panta
. L . _ _ laika péec 5. punkts™®,
izmainam ta meitasuznémuma vadibas N s 2. punkta
struktdra, kas veic uznémeéjdarbibu sanemsanas no 11 punkts *un a) apakspunkts
e HEE] KTPPS 13. punkts®® paksp
Savieniba.
SK dalas ar kompetentajam iestadém ar 10 darba dienu
. - .. . - == 6 panta
informaciju par TPPS, kas ir atzita par laika péc 5> bunkta
kritiski svarigu, un atziSanas sakuma pazinojuma P N
L b) apakSpunkts
datumu. iesniegSanas
3. iedala. Galvenas parraudzibas darbibas
.SK d_ar? pleejamu_ komp(?tentaj?m Pirms |k_gadeja_ 33(4)7 7. panta
iestadém gada parraudzibas plana uzraudzibas plana
. L - 1. punkts
projektu. pabeig$anas Regulativo
tehnisko
Kompetentas iestades var iesniegt 30 darba dienu standartu projekta
- _ - - o= = - 7. panta
komentarus par gada parraudzibas plana laika péc par uzraudzibas
. N _ Sy 3. punkts
projektu. sanemsanas darbibu veikSanu

13 EUI dibina3anas regulas 35. panta 2. punkts: lestade var ari pieprasit, lai informacija tiktu sniegta regularos intervalos un
noteiktos formatos. Sadus pieprasijumus, ja iesp&jams, iesniedz, izmantojot vienotus zinoSanas formatus.

1431, panta 5. punkts: ... Péc tam, kad tre$a persona, kas sniedz IKT pakalpojumus, ir izraudzita par kritiski svarigu, EUI ar
Apvienotas komitejas starpniecibu pazino tresajai personai, kas sniedz IKT pakalpojumus, par $adu izraudziSanos un sakuma
datumu, no kura uz tam faktiski attieksies parraudzibas darbibas.

1531. panta 11. punkts: IKT treo personu pakalpojumu sniedz&ji, kas nav ieklauti 9. punkta minétaja saraksta, var pieprasit,
lai tos saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu noteiktu par kritiski svarigiem.

1631, panta 13. punkts: Kritiski svariga tre$a persona, kas sniedz IKT pakalpojumus, kd minéts 12. punkta, informé galveno
parraugu par visam izmainam meitasuznémuma, kas veic uznéméjdarbibu Savieniba, vadibas struktara.

1733, panta 4. punkts: Pamatojoties uz 2. punkta minéto novértéjumu un koordingjot darbibu ar 34. panta 1. punkta minéto
kopigo uzraudzibas tiklu, galvenais parraugs pienem skaidru, detaliz€tu un pamatotu individualo uzraudzibas planu, kura
aprakstiti gada uzraudzibas mérki un galvenas uzraudzibas darbibas, kas planotas katram kritiskajam IKT tresas puses
pakalpojumu sniedzéjam. Par $o planu katru gadu pazino kritiski svarigajai treSajai personai, kas sniedz IKT pakalpojumus.
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Informacijas apmaina Termins _ _ PN
J P ’ ’ 1. 'mena teksta
. . . attieciba uz
SK dara pieejamu kompetentajam 10 darba dienu o
D - - Lo kopigajam 7. panta
iestadem gada uzraudzibas planu un laika pec =rbaud 4. punkts
daudzgadu parraudzibas planu. pienemsanas par ?u €s . P
grupam saskana
SK dara pieejamus kompetentajam Bez nepamatotas ar DOR’f\
iestadém visus batiskos gada uzraudzibas kavésanas péc 3. apsvérumu 7. panta
plana un daudzgadu uzraudzibas plana atjauninajumu 5. punkts
atjauninajumus. pienemsanas
Kompetentas iestades var iesniegt 30 darba dienu 7 panta
komentarus par gada parraudzibas plana laika péc 5' punkts
batiskajiem atjauninajumiem. sanemsanas P
Vismaz tris nedélas
pirms
izmekléSanas vai
inspekcijas sakuma  36. panta
— e . 1. kts,
SK apstiprina kompetentajam iestadém to  vai punits
. s S 38. panta 8. panta
personu identitati, kuras ir pilnvarotas i 18
o . . : Arisako iespéjamo 5. punkts'® un 1. punkts
veikt izmeklésanu vai parbaudi. Kavas
avesanos 39. panta
steidzamas 3. punkts.®
izmeklésanas vai
parbaudes
gadijuma
SK informé KI, ja pilnvarotas personas
konstate, ka KTPPS iebilst pret parbaudi, i 39. panta 8. panta
tostarp uzliekot parbaudei nepamatotus 7. punkts® 3. punkts
nosacijumus.
SK darit pieejamu JON un Kl attiecigo 10 darba dienu 9. panta
KTPPS iesniegta informacijas pieprasijuma  |5ik3 pac 36. panta 1' punkts
darbibas jomu. informacijas P

1838, panta 5. punkts: Savlaicigi pirms izmeklé$anas sakuma galvenais parraugs informé to finandu vienibu kompetentas
iestades, kuras izmanto minéta kritiski svariga IKT tresas puses IKT pakalpojumu sniedzéja IKT pakalpojumus, par planoto

izmeklésanu un pilnvaroto personu identitati.

1939, panta 3. punkts: Savlaicigi pirms parbaudes sakuma galvenais parraugs informé kompetentas iestades par finan3u

iestadem, kas izmanto $o IKT pakalpojumu sniedz€éju - treSo personu.

2039, panta 7. punkts: Ja galvena parrauga amatpersonas un citas pilnvarotas personas konstaté, ka kritiski svariga tre3a
persona, kas sniedz IKT pakalpojumus, iebilst pret parbaudi, kura ir pieprasita saskana ar $o pantu, galvenais parraugs informé
kritiski svarigo treso personu, kas sniedz IKT pakalpojumus, kas ir, par Sadas iebildumu sekam, tostarp par iesp&ju attiecigo
finansu iestazu kompetentajam iestadém pieprasit finansu iestadém izbeigt ligumiskas vienosanas, kas noslégtas ar So kritiski
svarigo IKT pakalpojumu sniedz€ju, kas ir treSa persona.
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Informacijas apmaina Termins 1. limena tekst3 PN
pieprasijuma 1. punkts??,
pienemsanas 37. panta
KTPPS 1. punkts?? un
37. panta
5. punkts?
33. panta
4. punkts?*
SK dara pieejamu kompetentajam Regulas (ES)
iestadem informaciju par: 2022/2554
e nopietniem incidentiem ar 41. panta
tie$u/netiedu ietekmi uz FE, par kuriem 1. punkta a), b) un
zino KTPPS (péc SK pieprasijuma); d).ap_)aképunkté
minéto
e attiecigajam izmainam KTPPS stratégija parraudzibas 9. panta
attieciba uz IKT treSo personu risku; darbibu veikéanai 2. punkts
e notikumiem, kas varétu radit batisku nepieiieéamo
risku IKT pakalpojumu snieg3anai; nosacjumu
saskanosanas
e KTPPS pamatotu pazinojumu, kas regulativo
apliecina parraudzibas plana projekta tehnisko
paredzamo ietekmi. standartu projekta
3. panta 2. punkta
1) apakSpunkts
Kompetentajam iestadém darit pieejamu B} 9. panta
SK, KTPPS sazinu ar kompetentajam 33. panta 3. punkts

2136, panta 1. punkts: Ja parraudzibas mérkus nevar sasniegt, mijiedarbojoties ar meitasuznémumu, kas izveidots 31. panta
12. punkta nolika, vai veicot parraudzibas darbibas telpas, kas atrodas Savieniba, galvenais parraugs var istenot turpmakajos
noteikumos minétas pilnvaras jebkuras telpas, kuras atrodas tresa valsti un kuras pieder kritiski svarigai tresajai personai, kas
sniedz IKT pakalpojumus, vai ko jebkada veida izmanto kritiski svariga tresa persona, kas sniedz IKT pakalpojumus, saistiba
ar tas darijumdarbibu, funkcijam vai pakalpojumiem, tostarp jebkadiem administrativiem, darijumdarbibas vai darbibas
birojiem, telpam, zemém, ékam vai citiem Tpasumiem.

2237, panta 1. punkts: Galvenais parraugs ar vienkar$u pieprasijumu vai lEmumu var pieprasit kritiski svarigam tre3ajam
personas, kas sniedz IKT pakalpojumus, sniegt visu informaciju, kas nepiecieS8ama, lai galvenais parraugs varétu veikt savus
pienakumus saskana ar So regulu, tostarp visus attiecigos uznéméjdarbibas vai darbibas dokumentus, ligumus, politikas
dokumentus, dokumentaciju, IKT drosibas revizijas zinojumus, ar IKT saistitus incidentu zinojumus, ka ari jebkadu informaciju
par personam, kuram kritiski svariga tresa persona, kas sniedz IKT pakalpojumus, ir piesaistijusi arpakalpojumu operativas
funkcijas vai darbibas.

23 Galvenais parraugs nekavéjoties nostta Iéemuma par informacijas sniegdanu kopiju to finan3u vienitbu kompetentajam
iestadém, kuras izmanto attiecigo kritisko IKT treso personu pakalpojumu sniedz&ju pakalpojumus, un JON.

2433, panta 4. punkta tre3ais apak3punkts: Péc uzraudzibas plana projekta sanem3anas kritiski svariga tre$a persona, kas
sniedz IKT pakalpojumus 15 kalendaro dienu laika var iesniegt pamatotu pazinojumu, kura apliecina paredzamo ietekmi uz
klientiem, kas ir subjekti, uz kuriem neattiecas Sis regulas darbibas joma, un vajadzibas gadijuma formulé risinajumus risku
mazinasanai.
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Informacijas apmaina Termins - P - PN
1. 'mena teksta
iestadém visu ar uzraudzibu saistito 1. punkts®
jautajumu risinasanai.
4. iedala. leteikumu izpildes pécparbaude

SK dara pieejamu kompetentajam
iestadéem:
e pazinojumu par KTPPS, lai ievérotu

ieteikumus;

y — 10 darbdienu laika 11. panta

e KTPPS atvese|osanas planu; péc dienas, kad SK 1. punkta
e KTPPS pamatoto paskaidrojumu par to,  sanémis 35. panta a) apakspunkts

ka ta neievéro ieteikumus; un 1. punkta

k3punkts?®
e zinojumu, kura noradttas KTPPS veiktas ) apakspunkts
- .- e un 42. panta
darbibas vai 1stenotie tiesiskas 1. unkts?’
aizsardzibas lidzekli. P
. . 10 darba dienu

SK dara pieejamu kompetentajam o
.- . laika péc 11. panta
iestadem faktu, ka KTPPS nav nosutijusi _

.. - . s o 60 kalendaro 1. punkta
pazinojumu 60 kalendaro dienu laika péc dienu termina b) apaképunkts
ieteikumu izdoSanas KTPPS. L ’ paksp

beigam.
TSK d_ar? pigejamu_ k.c.nmpetentajém . 35. panta
iestadém informaciju par: Il(')kc{arl?a dlenuk ; 1. punkta 11. panta
e novertéjumu par to, vai KTPPS SaKI i? pie(;t_ar:;, @ c) apaksSpunkts, 1. punkta
paskaidrojums par to, kapéc ta neievero lam E)ne,e > 35. panta28 c) apakspunkts
SK ieteikumus, tiek uzskatits par emumu 6. punkts®,
pietiekamu, un, ja ta, SK [Emums par 35. panta

2533, panta 1. punkts: Galvenais parraugs veic norikoto kritiski svarigo tre$o personu, kas sniedz IKT pakalpojumus,
parraudzibu un visu ar parraudzibu saistito jautajumu vajadzibam ir galvenais kontaktpunkts minétajam kritiski svarigajam
treSajam personam, kas sniedz IKT pakalpojumus.

2635, panta 1. punkta c) apak3punkts: galvenajam parraugam ir pilnvaras péc parraudzibas darbibu pabeig$anas pieprasit
zinojumus, kuros noraditas kritiski svarigas tresas personas, kas sniedz IKT pakalpojumus, veiktas darbibas vai tiesiskas
aizsardzibas hdzekli, ko Tstenojusi kritiski svariga tresa persona, kas sniedz IKT pakalpojumus, saistiba ar sniegtajiem
ieteikumiem.

2742. panta 1. punkts: 60 kalendaro dienu laika péc galvena parrauga ieteikumu sanems3anas kritiski svarigas tre$as personas,
kas sniedz IKT pakalpojumus vai nu pazino galvenajam parraugam par savu nodomu ievérot ieteikumus, vai ari sniedz
pamatotu paskaidrojumu par to, kadé] neievéro Sos ieteikumus.

2835, panta 6. punkts: Ja pilniba vai daléji netiek ievéroti pasdkumi, kas javeic saskana ar 1. punkta a), b) un c) apak3punkta
minéto pilnvaru Tstenosanu, un péc tam, kad ir pagajusas vismaz 30 kalendaras dienas no dienas, kad kritiski svariga tresa
persona, kas sniedz IKT pakalpojumus, ir sanémusi pazinojumu par attiecigajiem pasakumiem, galvenais parraugs pienem
Iemumu, ar ko pieméro periodisku soda maksajumu, lai piespiestu kritiski svarigu treso personu, kas sniedz IKT pakalpojumus,
ievérot Sos pasakumus.
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Informacijas apmaina Termins _ _ PN
J P ’ ’ 1. 'mena teksta
ieteikumu grozijumiem; 10. punkts?®,
_ . T 42. panta
® novertéjumu zinojumiem, kuros 1. ounkts
noraditas KTPPS veiktas darbibas vai P !
- e o - - . 42. panta
Istenotie tiesiskas aizsardzibas lidzekli;
8. punkta a)-
e lemumu, ar ko KTPPS pieméro d) apak$punkts3°
periodisku soda maksajumu;
e novertejumu par to, vai KTPPS
atteikums apstiprinat ieteikumus varétu
nelabveligi ietekmét lielu skaitu finansu
vienibu vai ievérojamu finansu sektora
daju.
Kl jadara pieejams(-i) SK:
e pazinojums finansu iestadei par 10 darba dienu 42. panta
lemuma pienemsanas iespéju; laika p&c SK 4. punkts™! 11. panta
i ' ! 2. punkta
e kompetento iestazu izdotie individualie Igmuma 7. punkts323;m a) apaképunkts
bridinajumi un attieciga informacija, kas P'énemsanas 10. punkts

lauj SK novértét, vai Sadu bridinajumu
rezultata ir ieviestas konsekventas

2935, panta 10. punkts: Galvenais parraugs informé sabiedribu par visiem uzliktajiem periodiskajiem soda maksajumiem,
iznemot gadijumus, kad $ada atklasana nopietni apdraudétu finansu tirgus vai raditu nesamérigu kaitéjumu iesaistitajam
pusém.

3042, panta 8. punkts: Sanemot 35. panta 1. punkta c) apak$punkta minétos zinojumus, kompetentas iestades, pienemot 33
panta 6. punkta minéto |Emumu, nem véra riska veidu un apméru, ko nav novérsusi kritiski svariga tresa persona, kas sniedz
IKT pakalpojumus, ka arT neatbilstibas nopietnibu, nemot véra sadus kritérijus:

(a) neatbilstibas smagumu un ilgumu;

(b) vai neatbilstiba ir atklajusi nopietnus trikumus kritiski svarigas tresas puses, kas sniedz IKT pakalpojumus proceddras,
vadibas sistémas, riska parvaldiba un iek$&ja kontrolg;

(c) to, vaifinansu noziegums tika veicinats, pielauts vai ka citadi saistits ar neatbilstibu;
(d) vai neatbilstiba ir tiSa vai nolaidiga.

3142, panta 4. punkts: Ja kompetenta iestade uzskata, ka finan3u iestade, parvaldot IKT treSo personu risku, nenem véra
ieteikumos noraditos konkrétos riskus vai nepietiekami pievérsas tiem, ta 60 kalendaro dienu laikd péc sada pazinojuma
sanemsanas saskana ar 6. punktu informé finansu iestadi par iespéju pienemt Iémumu, ja nav atbilstoSu ligumisku
noteikumu, kuru mérkis ir novérst $adus riskus.

3242. panta 7. punkts: Ja kritiski svariga tre33d persona, kas sniedz IKT pakalpojumus, atsakas apstiprinat ieteikumus,
pamatojoties uz citadu pieeju, kas atskiras no galvena parrauga ieteiktas, un Sada atskiriga pieeja var negativi ietekmét lielu
skaitu finansu struktdiru vai nozimigu finansu sektora da)u, un ja atsevisku kompetento iestazu izdoto bridinajumu rezultata
nav panakta konsekventa pieeja, kas mazinatu iespéjamo risku finansu stabilitatei, galvenais parraugs péc apspriesanas ar
Uzraudzibas forumu var sniegt nesaistoSus un publiski nepieejamus atzinumus kompetentajam iestadém, lai attiecigi
veicinatu konsekventus un konvergentus turpmakus uzraudzibas pasakumus.

3342. panta 10. punkts: Kompetentas iestades regulari informé galveno parraugu par pieejam un pasakumiem, kas veikti to
uzraudzibas uzdevumos attieciba uz finansu struktiram, ka ari par ligumiskajam vienosanam, ko noslégusas finansu
struktlras, ja kritiski svarigas tresas personas, kas sniedz IKT pakalpojumus, nav daléji vai pilniba apstiprinajusas ieteikumus,
ko tam adreséjis galvenais parraugs.
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J P ’ ’ 1. 'mena teksta
pieejas, kas mazina iespéjamo risku
finansu stabilitatei.
. K o
Ja? |espcfjams, ompetef\tajam |eftadem 10 darba dien 11, panta
pirms IEmuma pienemsanas darit o 42. panta
o Sy - - laika pec 34 2. punkta
pieejamus SK apspriesanas rezultatus ar ADSbrieianis 5. punkts b) apakipunkts
NIS2 iestadém. PSP paisk
Kl jadara pieejams(-i) SK:
e . - v .o 10 darba dienu
e bdatiskajam izmainam spéka esosajas laik3 pc
finansu iestazu un KTPPS ligumsaistibas, inforrl'cr:éci'as 28. pants un 11. panta
kas veiktas, lai novérstu ieteikumos J 42. panta 2. punkta

identificetos riskus;

e finansu vienibu izejas stratégiju un
parejas planu 1stenoSanas uzsaksanu.

sanems$anas no
finansu
struktlram.

10. punkts® c) apak$punkts

Kompetentas iestades informeé SK par:

e nodomu informét finansu struktdru par
iespéju pienemt lemumu, ja finansu
struktiira nepienem atbilstigus
ligumiskus pasakumus, lai novérstu
ieteikumos identificétos konkrétos
riskus;

e visu butisko informaciju par [Emumuj;

e vai tas plano pienemt steidzamu
[Emumu.

SK dara pieejamu kompetentajam
iestadém nesaistoSu novertéjumu par
iespéjamo lémuma ietekmi uz KTPPS, kuru
pakalpojumu sniegSana uz laiku tiktu
apturéta vai partraukta.

12. panta
1. punkts
42. panta
4. unl10. punkts
10 darba dienu
laika péc PN
12. panta 12 panta
1. punkta minétas 2. punkts

informacijas
sanemsanas

3442. panta 5. punkts: Péc 35. panta 1. punkta c) apak3punkta minéto zinojumu sanem3anas un pirms 33 panta 6. punkta
minéta [émuma pienemsanas kompetentas iestades var brivpratigi apspriesties ar kompetentajam iestadém, kas izraudzitas
vai izveidotas saskana ar Direktivu (ES) 2022/2555 un kas ir atbildigas par tadas batiskas vai nozimigas strukttras uzraudzibu,
uz kuru attiecas minéta direktiva un kura ir atzita par kritiski svarigu treso persona, kas sniedz IKT pakalpojumus.

3342. panta 10. punkts: Kompetentas iestades regulari informé galveno parraugu par pieejam un pasakumiem, kas veikti to
uzraudzibas uzdevumos attieciba uz finansu vienibam, ka ari par ligumiskajam vieno$anam, ko noslégusas finansu vienibas,
ja kritiski svarigas tresas personas, kas sniedz IKT pakalpojumus, nav daléji vai pilniba apstiprinajusas ieteikumus, ko tam

adreséjis galvenais parraugs.
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